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KEYSTONE SERIE 320 VALVULAS DE BORBOLETA

INSTRUGOES DE INSTALACAO E MANUTENCAO

Antes da instalacao, estas instrucoes devem ser objecto de leitura e de

compreensao na totalidade

PERIGOS POTENCIAIS

e inobservancia das instrucoes

e utilizacao inadequada do produto

e pessoal sem qualificacdes adequadas

A aplicacdo da valvula deve estar dentro dos
limites de pressdo/temperatura indicados no
grafico P/T.

Os pontos e funcdes essenciais da valvula
devem ser inspeccionados numa base reqgular.

Quando a valvula for utilizada para uma
funcao de fim de linha, apenas sao permitidas
aplicacoes PED Cat-I. Para outras categorias,
contactar a fabrica ou o seu representante.

1 ARMAZENAGEM E MANUSEAMENTO

1.1 Proteccao

As valvulas de borboleta Keystone sao
expedidas com proteccao de acordo com as
Instrucoes Técnicas Keystone, para proteger
as sedes e discos das valvulas contra danos.

A embalagem e/ou coberturas devem ser
deixadas no seu local até imediatamente antes
da instalacao da valvula na tubagem.

1.2 Armazenagem

Quando se prevé que as valvulas sejam
armazenadas durante um determinado periodo
de tempo [igual ou superior a 2 meses] antes
da sua instalacao, a armazenagem deve ser
efectuada nas grades ou caixas de expedicao
originais.

1.2.1 Condicbes de armazenagem

As valvulas devem ser armazenadas afastadas
do solo, numa zona abrigada, limpa e seca.
Proteger a valvula de temperaturas e
humidades extremas, e da exposicao a poeiras,
humidade, vibracao, deformacaes, luz solar e
0Z0NO eXCessivos.

Recomendacoes

1. Temperatura: temperatura de
armazenagem superior a 0°C e inferior
a 25°C, de preferéncia, inferior a 15°C.

2. Humidade: as condicées de armazenagem
devem ser tais que nao ocorra
condensacao; armazenar num ambiente
seco. Humidade relativa maxima de 50%.

3. Luz: as borrachas das valvula devem estar
protegidas da luz, em particular, da luz
solar directa ou luz artificial forte, com raios
ultra-violeta elevados.

4. 0Ozono: as salas do armazém nao devem
conter qualquer equipamento gerador de
ozono, por exemplo, l&mpadas e motores
eléctricos.

IMPORTANTE

Antes das vélvulas serem instaladas ou utilizadas,

recomendam-se as accoes seguintes:

1. As vélvulas/pecas tém que ser inspeccionadas
e limpas cuidadosamente, se necessario.

2. As pecas de borracha necessitam de ser
lubrificadas com massa de silicone, se ja nao
estiver presente.

3. Todas as superficies em contacto com as
sedes tém que ser cuidadosamente limpas
e lubrificadas com massa de silicone, caso
estejam armazenadas ha mais de 5 meses.

1.3 Manuseamento

1.3.1 Vélvulas embaladas

A elevacdo e o manuseamento das valvulas
embaladas em grades devem ser efectuados
com equipamento de elevacao apropriado.

Se se utilizar um empilhador, sdo necessarias
forquilhas apropriadas.

A elevacdo e o manuseamento das valvulas
embaladas em caixas deverao ser efectuados
nos pontos de elevacao.

O transporte de todo o material embalado deve
ser realizado de modo seguro e de acordo com
os regulamentos de seguranca do local.

1.3.2 Valvulas ndo embaladas

A elevacao e o manuseamento destas
valvulas deve ser efectuado através dos
meios apropriados e respeitando os limites
de peso de carga. O manuseamento deve,

de preferéncia, ser realizado em paletes,
protegendo as superficies maquinadas e a
sede, para evitar a sua danificacao.

Durante a elevacao de valvulas de grandes
dimensoes, devem ser utilizados utensilios
apropriados [suportes, ligas, cintas) para
prender e sustentar a carga, e utensilios

de equilibragem da carga, de modo a evitar a
queda ou a deslocacdo das valvulas durante a
elevacdo e o manuseamento.

A valvula apenas pode ser movimentada
com cabos de elevacao fixos aos orificios
da flange ou ao corpo da valvula e nunca
fixos & aberturas da valvula (ou ao actuador,
caso esteja instalado).
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KEYSTONE SERIE 320 VALVULAS DE BORBOLETA

INSTRUGOES DE INSTALACAQ E MANUTENCAO

2 INSTALACAO

ADVERTENCIA

Por razoes de seguranca, é importante adoptar as

seguintes medidas de precaucdo antes de iniciar

a intervencao na valvula:

1. O pessoal que executar quaisquer ajustes as
valvulas deve utilizar equipamento apropriado.
Devem ser utilizados todos os meios
de proteccao pessoal necessarios.

2. Atubagem tem que ser despressurizada antes
de instalar a valvula.

3. 0 manuseamento das vélvulas apenas pode
ser realizado por pessoal instruido sobre todos
0s aspectos das técnicas de manuseamento
manual e mecénico.

4. Nao € permitida a utilizacdo incorrecta
da valvula. Por exemplo, a valvula, manipulos,
actuadores ou outro equipamento nao devem
ser utilizados como “degraus de apoio”.

5. Assegurar-se que os limites de pressdo/
temperatura da valvula marcados na chapa
de identificacao estdo dentro das condicoes
de servico. O nimero de interiores na chapa
de caracteristicas da vélvula identifica os
materiais da valvula. Consultar o Manual
de Produto quanto ao gréfico P/T especifico da
valvula e a definicao do nimero de interiores.

6. Assegurar-se que os materiais da valvula sdo
compativeis com o fluido da tubagem.

2.1 Inspeccao da valvula

1. Remover cuidadosamente a valvula da
embalagem de expedicdo (caixa ou palete),
de modo a evitar qualquer dano na valvula ou,
no caso de valvulas motorizadas, no actuador
eléctrico ou pneumdtico/hidraulico ou
instrumentacao.

2. Confirmar que os materiais de fabrico listados
na chapa de caracteristicas da vélvula sao
apropriados para o servico a que se destina
e estao de acordo com o especificado.

3. Nao é permitida a utilizacdo de pecas
de reserva de terceiros. Em caso de utilizacao
de pecas de reserva de terceiros, nao é
garantido um funcionamento em condicées
de seguranca.

2.2 Compatibilidade entre a flange e a tubagem
Verificar a correspondéncia da configuracao
da furacao da flange da valvula e da tubagem
antes da montagem.
As flanges tém que cumprir os seguintes
requisitos:
- O didmetro interior minimo da face deve ser:
D min.: a dimensao Q da valvula + espaco
livre do disco adequado.
D méx.: o didmetro interior (ID) da tubagem
standard para a dimensao nominal
ISO 4200.
- Se a flange (ou tubagem)] estiver provida
de uma face saliente, o didmetro desta sera
de, pelo menos, 8 mm superior a dimensao
YY da valvula.

N&o é permitida a utilizacdo de juntas

de flanges, dado que estas podem danificar a
valvula.

0 design sede-face da Keystone elimina a
necessidade de juntas.

Utilizar parafusos da flange de acordo com a
norma apropriada.

Nao utilizar juntas nas flanges!

\

2.3 Instalacao da valvula

As valvulas sdo bidireccionais e podem ser

montadas em qualquer sentido em relacao

ao escoamento do fluido. A valvula controla

o0 escoamento do fluido de modo idéntico em
qualquer dos sentidos. A posicao de instalacao
recomendada é com o veio horizontal e o =
bordo inferior do disco a abrir para jusante I
(especialmente para funcionamento com lamas

e fluidos com tendéncia para a sedimentacdo).

Para um controlo 6ptimo da valvula e uma
performance suave, recomenda-se que exista

uma distancia de 10 a 20 didametros de troco

direito da tubagem de entradaede 3a b

diametros de troco direito da tubagem de saida.
Avalvula nao é uma alavanca. Nao utilizar a

valvula para afastar as flanges. Esta operacao

podera provocar danos na sede.

D méax./min.

NOTAS

- Avalvula pode ser instalada na tubagem com ou
sem o actuador montado na parte superior da
valvula. Certificar-se que é capaz de rodar o disco
cuidadosamente, de modo a detectar uma falta de
correspondéncia devido ao contacto do disco com a
tubagem adjacente.

- N&o utilizar a valvula como um suporte de
construcao da tubagem.

- Atubagem adjacente deve ser posicionada de modo
a que um nivel minimo de tensdes da tubagem seja
transmitido as flanges da vélvula, durante ou apds
instalacao.

- 0 manuseamento e a elevacdo das valvulas durante
a instalacao, DEVEM ser realizados seguindo
as mesmas instrucdes descritas na seccdo 1.3
Manuseamento”™.

IMPORTANTE

As superficies de contacto das flanges devemn
estar em boas condices e isentas de sujidades
e/ou incrustacées. O interior de ambos 0s trocos
de tubagem deve estar bem limpo.




KEYSTONE SERIE 320 VALVULAS DE BORBOLETA

INSTRUGOES DE INSTALACAQ E MANUTENCAO

2.3.1 Sistema existente [consultar o esquema)

1. Verificar se a distancia entre flanges
da tubagem corresponde as dimensoes
entre faces da valvula. Afastar as flanges
da tubagem com equipamento adequado,
para facil introducao da valvula.

2. No caso de uma valvula “wafer”, introduzir
alguns parafusos das flanges nas flanges
da tubagem, para auxiliar o suporte
da valvula apos a sua insercao.

3. Fechar avélvula de modo a que o bordo do
disco esteja pelo menos 10 mm no interior
do corpo.

4. Introduzir a valvula entre as flanges,
centrar o corpo da vélvula e introduzir
todos os parafusos das flanges. Apertar
manualmente os parafusos das flanges.

5. Abrir totalmente a valvula, de modo
lento (o disco estd alinhado com as faces
paralelas na extremidade superior do veio).

6. Manter o alinhamento das flanges da
valvula enquanto se removem gradualmente
os distanciadores das flanges e apertar
manualmente os parafusos das flanges.

7. Fechar e abrir lentamente a valvula, para
verificar se existe espaco livre adequado
para o disco.

8. Apertar todos os parafusos segundo um
esquema cruzado e com o binario de aperto
apropriado. Nao exceder o binario de aperto.

2.3.2 Sistema novo (consultar o esquema)

1. Com o disco na posicao quase fechada,
centrar cada flange correspondente com
o corpo da valvula. Fixar o corpo com
alguns parafusos das flanges e apertar os
parafusos.

2. Utilizar o conjunto flange-vélvula-flange
para montagem e centragem com a
tubagem.

3. Soldar por pontos as flanges a tubagem.

4. Retirar os parafusos e remover a valvula de
entre as flanges.

IMPORTANTE

Néo efectuar a soldadura final das flanges a
tubagem com a valvula aparafusada entre as
flanges, dado que esta operacao resultara em
danos severos para a sede da valvula, devido a
temperatura elevada.

5. Efectuar a soldadura final das flanges a
tubagem e deixar as flanges arrefecer
completamente.

6. Instalar entdo a valvula de acordo com o
procedimento de instalacdo em sistemas
existentes.

SISTEMA EXISTENTE

SISTEMA NOVO

1. Afastar as flanges através da utilizacdo de um

equipamento adequado. Introduzir alguns parafusos

das flanges para suportar a valvula.

1. Centrar o conjunto flange-valvula-flange entre
as tubagens.

2. Abrir a valvula e remover os distanciadores
das flanges.

3. Fechar a valvula no sentido horario,
retornar a posicdo aberta e apertar todos os
parafusos segundo um esquema cruzado.

2.4 Verificacao da valvula

Verificar o funcionamento da vélvula
manobrando-a desde a posicao “totalmente
aberta” até a posicao “totalmente fechada”.
Para verificar o funcionamento da valvula,

o indicador de posicao do disco no actuador
ou no comando manual deve rodar entre

os indicadores de “totalmente aberta” e

“totalmente fechada” no actuador ou na chapa
de posicionamento. Em geral, o disco da valvula

move-se no sentido horario para fechar.

2. Soldar por pontos as flanges as tubagens.

=

3. Remover a vélvula e efectuar a soldadura
final. Instalar a valvula de acordo com o
procedimento descrito na coluna da esquerda.




KEYSTONE SERIE 320 VALVULAS DE BORBOLETA

INSTRUGOES DE INSTALACAQ E MANUTENCAO

2.5 Potenciais fontes de perigo
Esta seccao contém alguns exemplos
de potenciais fontes de perigo.

2.5.1 Mecénicas

Quando se utilizam comandos manuais, deve
ser verificado o espaco disponivel, de modo a
evitar que as maos possam ficar entaladas.

2.5.2 Eléctricas
Se as cargas estaticas puderem originar
explosées, a valvula deve ser ligada a terra.

2.5.3 Térmicas
Se a valvula for utilizada em aplicacées com
uma temperatura de fluido superior a 40°C,

a superficie exterior do corpo pode ficar quente.

Devem efectuar-se as medicoes suficientes
de modo a evitarem-se queimaduras.
0 pessoal que manobra manualmente uma

valvula deverd utilizar as proteccoes adequadas

nas fases de abertura e de fecho da mesma.
Por exemplo: luvas de proteccao.

2.5.4 Operacionais

0O fecho rapido de uma valvula pode provocar
um golpe de ariete na parte a montante da
tubagem. O golpe de ariete provoca pressoes
excessivas na valvula e pode causar danos
severos.

0 golpe de ariete deve ser evitado em
quaisquer circunstancias.

Devido a pressao diferencial através

do disco da valvula, as valvulas de borboleta
tém tendéncia a fecharem-se pelo fluxo.
Tomar cuidado quando destrancar o
mecanismo de funcionamento da valvula.

2.6 GUIA DE RESOLUCAO DE AVARIAS

Sintoma
A vélvula ndo roda

A vélvula tem uma
fuga

Funcionamento
irregular

Causa possivel
1. Avaria do actuador
2. Valvula bloqueada por detritos

1. Véalvula ndo totalmente fechada
2. Detritos retidos na valvula

3. Sede danificada

1. Detritos retidos na valvula

2. Ar de alimentacdo do actuador
inadequado

Resolucao

. Substituir ou reparar
2. Lavar a pressao ou limpar a valvula, para remover
os detritos
1. Fechar a valvula
2. Manobrar a vélvula alternadamente e lavar a pressao
(com a valvula aberta), para remover os detritos
. Substituir a valvula

- w

. Manobrar a vélvula alternadamente e lavar a
pressdo (com a vélvula aberta), para remover os
detritos

2. Aumentar a pressao e/ou o volume do ar de

alimentacao




KEYSTONE SERIE 320 VALVULAS DE BORBOLETA
INSTRUGOES DE INSTALACAQ E MANUTENCAO

3 MANUTENCAO

Série 320

As valvulas de borboleta Keystone, Série 320,
sao projectadas de forma a necessitarem
de uma manutencao minima.

ADVERTENCIA

Despressurizar e, se necessario, no caso

de fluidos perigosos, drenar a linha e efectuar
uma descarga com um fluido de limpeza
apropriado antes de iniciar qualquer intervencdo
de manutencdo. A inobservancia deste
procedimento pode causar danos pessoais graves
e/ou a danificacdo do equipamento.

Antes de desmontar a valvula, assequrar-se que
a valvula foi descontaminada correctamente

de quaisquer gases ou liquidos perigosos e que
esta dentro de uma gama de temperatura sequra
para o seu manuseamento.

O pessoal encarregue da realizacdo de quaisquer
ajustes nas valvulas, deve utilizar equipamento
apropriado. Devem utilizar-se todos os meios

de proteccao pessoal.

Apenas pessoal habilitado sobre todos os
aspectos relativos as técnicas de manuseamento
manual e mecanico deve efectuar o
manuseamento das valvulas.

Faces paralelas

0 modelo de parafusos
admite PN 6, PN 10, PN 16 e
ANSI Classe 150

3.1 Manutencao de rotina
Nao é necessaria uma manutencao de rotina
ou lubrificacdo, além de uma inspeccao Identificacdo das pecas

periddica para assegurar um funcionamento e 1 Corpo 7. Espacador superior
vedacao satisfatorios. 2 Disco 8. Espacador inferior
3. Sede 9. Empanque
3.2 Remocao da valvula 4. Veio superior 10.  Casquilho superior
1. Rodar o disco para a posicao quase 5 Veio inferior 11, Bujao
fechada (o disco esté alinhado com as faces 6 Casquilho

paralelas do veio).

2. Desapertar todos os parafusos das flanges
e remover os parafusos.

3. Afastar as flanges com o equipamento
adequado e remover a valvula.

3.3 Desmontagem da valvula

Nao é possivel a desmontagem. Os veios
sdo montados a pressao no disco durante a
producao em fabrica.

A Emerson, a Emerson Automation Solutions e as suas sucursais nao assumem qualquer responsabilidade pela selecao, utilizacdo ou manutencao de qualquer produto.
A selecao, utilizacdo e manutencado adequadas de qualquer produto é da exclusiva responsabilidade do comprador e utilizador final.

Keystone é uma marca propriedade de uma das empresas na unidade de negécios Emerson Automation Solutions da Emerson Electric Co. Emerson Automation
Solutions, Emerson e o logétipo Emerson sdo marcas registadas e marcas de servico da Emerson Electric Co. Todas as restantes marcas sao propriedade dos respetivos
proprietarios.

0 conteldo desta publicacdo é apresentado apenas para fins informativos e, embora tenha sido realizado um esforco para garantir a sua exatidao, este ndo deve ser
tomado como garantia, expressa ou implicita, relativamente aos produtos ou servicos aqui descritos, a sua utilizacdo ou aplicabilidade. Todas as vendas sao regidas
pelos nossos termos e condicdes, disponiveis sob consulta. Reservamo-nos o direito a alterar ou melhorar os designs ou as especificacoes destes nossos produtos, em
qualquer altura, sem aviso prévio.
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